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IepeBoa u npo6jeMaTHKa COMHEHHUSI/HEYBEPEHHOCTH

IIpeamonaraercs, 9TO 3HAaHWE KATETOPHU YBEPEHHOCTH, YOEXKIEHHOCTH, JOCTOBEPHOCTH aBTOMATHUECCKH
UMIUIMLUPYET 3HaHHE COMHEHUS, HEYBEpEHHOCTH, HEOolpeaeIeHHocTn U T.4. Ha camom niene 3To Jjaneko He Tak.
XoTs KaTeropusi HEYBEpEHHOCTH/COMHEHHSI 00pa3yeT OMIMO3HULMI0 KATETOPUU YBEPEHHOCTH, OHU HE CTAHOBSITCS OT
9TOTr0 aHTOHUMHYECKUMH 00pa30BaHUsIMU. B kauecTBe CHHOHMMOB COMHEHUSI/HEYBEPEHHOCTH HCIIONB3YIOTCS TAKHE
MOHSTHUS, KaK HEOTPEIeNICHHOCTh, HEJOCTOBEPHOCTh, KOJIeOaHe U pyrie. DTH KaTeropuu 00pasytoT 0coboe MecTo
Ha SIUCTEMHYECKOH IIKane JOCTOBEPHOCTH, W IOTOMY MX HEOOXOAMMO paccMaTpHBaTh KakK 3JIEMEHTHI JaHHOM
IIKaIbl. BesKMi Apyroi MoAX0a MOXKET 0Ka3aThCsl HeaJeKBaTHBIM IIPH UHTEPIPETAIMN TaHHBIX KaTErOPHH.

B cmoape H.M1. KonpmakoBa coMHEHHE OmperenseTcs KaK ‘‘COCTOSHHE HEYBEpEHHOCTH, KOrja TpeOyeTcs
penmmTh BOMPOC 00 WMCTHHHOCTH WM JIOKHOCTH TOTO WM WHOTO CYXICHHS O KaKOM-THOO TpeaMeTe WIn
spneHnd...” [1: 91]. Oto TunmyHas curyanus npobieMHoro Beioopa. C qpyroil CTOPOHBI, COMHEHHE ITOHHMACTCS
KaK CKpBITast MATKas (popMa BO3PaKEHHUS, TO €CTh ““MOTHBHPOBAHHOE OTPHIAHKE (OTKJIOHEHNE) KAaKOW-ITNOO0 MBICIH,
TIOJIO’KCHHUS, YTBEPXKICHHUS, IPEIIOKEHNS, BBICKA3bIBAHHSA, B KOTOPOM BBIPa)KaeTcs HECOTJIacue ¢ KeM-JIM0O HIIN
4eM-TH00; OTIPOBEPKEHHE Ybero-Tn00 MECHUS [1].

TakuM o00pa3oMm, BO3pakeHHE OCHOBAHO Ha OTPHLAHMM TOYKU 3PEHHS OIIMOHEHTAa M, COOTBETCTBEHHO, Ha
YTBEPKIECHUU COOCTBEHHOW TOYKHM 3peHus. EcTecTBEHHO, YTO BO3pa)keHHE, BhICKa3aHHOE B ()OpME COMHEHUs, He
MOXKCT CTPOUTHCA Ha BBIPAXKCHHUU HEYBCPECHHOCTHU, HCONIPEACICHHOCTHU, BHYTPCHHEM KOHe6aHI/II/I U T.O.

TeM He MeHee, KaTeropusi COMHEHHsI pacCMaTpUBAETCs, TaK MM WHAuYe, B CBSI3M C KaTeropuell HEyBEPEHHOCTH,
HEJIOCTOBEPHOCTH, HeompeleeHHOCTH. [loCKOIbKY NaHHBIE KAaTeropuu OOpa3yloT OINNO3MLHUI0 YOEXKIEHHOCTH,
YBEPEHHOCTH, TO OHM PACCMAaTPHUBAIOTCSI B paMKax OMNMO3HIMH YBEPEHHOCTh / HEYBEPEHHOCTh, yOEKIEHHOCTH /
comMHeHHe H T.1. OIHaKO caMM KaTeropHd YBEPEHHOCTH-HEYBEPEHHOCTH IOJDKHBI MMETh COOCTBEHHYIO MIKATY
M3MEpeHns, B (YHKIUH KOTOPOH BBICTYHAeT KAaTETOPHUsSI JOCTOBEPHOCTH. JIOCTOBEPHOCTH (MKCHPYET BCIO TaMMy
Hepexo/ia OT YBEPEHHOCTH K HEYBEPEHHOCTH M HA00OPOT.

VYMeHBIICHNE CTETEeHEH YBEPEHHOCTH HE O03HA4aeT aBTOMAaTHYECKOE YBEJIMYCHHE HEYBEPCHHOCTH.
JleCTBUTENBHO, YBEPEHHOCTh, KaKOW OBl OHa HE XapaKTepH30Balach CTENCHBIO JOCTOBEPHOCTH B HCTHHHOCTH
BBICKA3bIBAEMbIX TMOJIOKEHUH, MMEET MPECYNIO3ULHUI0, KOTOpas OINpeesseT BEKTOPHYIO HalpaBJIeHHOCTb
npexanosioxenus. [lodToMy naxe camas MHHUMalbHas yBEPEHHOCTb B JIOCTOBEPHOCTH COOOLIAEMOr0 WM B
JIOCTOBEPHOCTH JIEJIaeMOro MpPOrHo3a He IepecTaéT ObITh YBEPEHHOCTbIO, HE MPEBpAIAeTCsl B HEYBEPEHHOCTh. B
paMKax KOHKPETHOTO BBICKa3bIBaHMs, COJIEpPIKAIlEro JI00YI CTeNeHb YBEPEHHOCTH Ha INKaJe JOCTOBEPHOCTH,
HeJb3sl MPEeAUIMPOBaTh B OJHO U TOXKE BPEMsl YBEPEHHOCTh M, CJIEJOBATENLHO, B TOXKE CaMOE€ BPEMs HEIb3s
MMpeaAunrpoBaTh HCYBEPCHHOCTD. Ecnu xxe cMeHuTH PErucTp OUCHKH, TO €CTh UBMCHUTH BEKTOP HAIPABJICHHOCTU C
YBEPEHHOCTH HA HEYBEPEHHOCTh, TO HaXE caMas MHHUMAaJbHas HEYBEPEHHOCTh HE IIEPecTaeT OBbITh HEyBe-
PEHHOCTBIO M HE IIPEBPATHTCS B yBEPEHHOCTH I10 TEM K€ CAMBIM COOOPa’KCHUSIM U MOTHUBAM.

Takum o00pa3oMm, MBI 37eCb HMMEEM J(Ba KPHUTEPHUs, KOTOPHIE MO3BOJSIIOT OTJIMYUTH YBEPEHHOCTh OT
HEYBEPEHHOCTH JIOOOH CTEIEHH JIOCTOBEPHOCTH. DTO BEKTOPHOE COJEp)KaHHWE MPECYNIO3HUINH yBEPEHHOCTH H,
COOTBETCTBEHHO, HEYBEPEHHOCTH H, BO-BTOPHIX, BEITEKAIONIYIO U3 HEE HEBO3MOXHOCTh NMPEANLIMPOBAHNS B OJHO U
TOXE BpeMs B paMKaX KOHKPETHOTO BBICKA3bIBAaHHS YBEPEHHOCTH M HeyBepeHHOCTH. [IpeacTaBuM 3T0 cxeMaTHYHO
Ha IIKaJie J0CTOBEPHOCTH:

a) ysepenHocms
99% 90% 80% 70% 60% 50% 40% 30% 20% 10% 1%
6) HeygepeHnocmy
1% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 99%

Takum 00pa3oMm, yMEHbIIEHHE CTEIICHEH YBEPEHHOCTH OCTAaeTCsl YBEPEHHOCTHIO CPEAHEH mim ciaboi CHIlbl H,
COOTBETCTBEHHO, YMEHBIIICHHE CTEIICHEH HEYBEpEHHOCTH HE O3Ha4daeT TpaHcdopmanuio e€ B yBEepeHHOCTb. Bcé
MEHBIIIasl 1 MEHbIIAs YBEPEHHOCTh COBEPIIEHHO HE 3KBHBAJIEHTHA BCE Oouibleil M Gouibleil HEyBEpEeHHOCTH, XOTS
Ha TIEpBBIA B3I A3TO OYEBHAHO. [leo B TOM, YTO acCepTHBHAs 4YacThb BBICKA3bIBAHUA CO 3HAYECHUSIMH
YBEPEHHOCTH-HEYBEPEHHOCTH UMEET MPECYMIO3UIUI0, KOTOpas He NPEeAULUPYETCsl, HO KOTopasl HoJpa3yMeBaeTCsl.
Tax, mo0ast cTeneHb YBEPEHHOCTH, KOTOpas NMPERUIUPYETCS B BBICKA3BIBAHWN NPECYNIIO3UTHBHO, HE MCKIIIOYAET
BEPOSATHOCTH OTPHUIIATEIEHOTO HCX0/a, HO 3TOT OTPHUIATEIbHBIN HCX0A HE mpeaunupyeTcs. To ke caMmoe OTHOCUTCS
U K BBIPQXEHHIO HEYBEPEHHOCTH. BO-BTOPHIX, IIKaja AMHCTEMHYECKON TOCTOBEPHOCTH HE SABISETCS HPOCTHIM
rpagyanbHBIM TIEPEXOJIOM OT YBEPEHHOCTH K COMHEHHIO. MEXAy YBEpEeHHOCTHIO M COMHEHHEM CYIIECTBYET
HorpaHuyHasi 00JlacTh, KOTOpas BIpaKaeT MHOJIHYI0 HeomrpezneiaeHHocTb (50% — 50%). MoxHo monararb, 4ToO
YMEHBIIIEHNE CTEICHEH YBEPEHHOCTH KOPPEINPYET C YMEHBIICHHEM CTETIEHEH OMPENCICHHOCTH HIH YBEINUCHHEM
cTereHe HeompeneiaeHHocTH. [Ipu sTom ompenenenHocts u3mensercs ot 100% mo 50% u tpanchopmupyercs B
HEOIPEEeNIEHHOCTb.

JpyruM KpUTEpHEM ONpeAeIeHHs LIKaJIbl JOCTOBEPHOCTH/YBEPEHHOCTH SIBIISCTCS COBIIAJICHHE TOTO, 4YTO
oxupaercss (Ipecymmo3ulys) U TOro, UTO MPOTHO3UPYETCS. OTO COOTBETCTBHE MEXKAY JKEIaeMbIM U
MPOTHO3UPYEMBIM OCHOBAHO Ha MpParMaTU4ecKOM 3HAYCHUM HAIEXKIbl, TO €CTb TaKOM THI SMUCTEMUYECKOH



MOJAIBHOCTH  SIBJSIETCS ~ MEIHOPATHBHBIM. YMEHBIIEHHE YBEPEHHOCTH KOPPETUpPYeT C YMCHBIICHHEM
OTIPEeNIeNIEHHOCTH, C YMEHBIICHIEM MOJAIFHOCTH OXKHAaHuA. [lepexo Kk COMHEHHIO HMEeT MOTPaHNIHYI0 00IacTh B
(hopMme HeolpeneIeHHOCTH, KOoTopas GUKCHpYeT cMeHy npecynmno3unuii. COMHEHHE HaYHMHASTCS C OTPUIIATEIbHON
OTIpEeNIeNIEHHOCTH, ¢ MUHUMAIIBHOW YBEpEHHOCTH B MUCTHHHOCTH abTEPHATHBHOW TOYKM 3PCHUS B OTPHULATSIHHOM
MCXOJIe 0XKHIAEMBIX COOBITHI, U BCS 3Ta 30HA OKpaIleHa B MEHOPaTUBHYIO MParMaTHIecKyl0 MOAAIBHOCTD, KOTOpast
BKITIOYAET B ce0sl COMHEHHUE, TOTEPIO HA/ICXK B, OTOPUCHHE U T.1.

OO6nacTh nelopaTuBHON MOJAJILHOCTH, MapKEPOM KOTOPOH SIBIISICTCSI COMHEHHE, XapaKTepPH3yeTCsl HapyLIeHUEM
MPECYNIO3ULIUK OXUAAEMOr0 M MpOrHo3upyemoro. [Ipu 5ToMm, Kak HpaBHIIO, OXKHIAEMOE MOXET UMETh MOJO-
JKUTENIBHYI0 KOHHOTALIMIO, T03TOMY HapyIIeHHE OKUJIaHUS CBSI3aHO C OTPHLATEIHLHOM SMOTHBHOCTHIO. MoaaIbHbIe
cioBa perhaps, probably, maybe, apparently, evidently, obviously, perchance, in all probability, most likely,
presumably, most probably BelpakatoT, Kak NpaBHJIO, MEHBIIYIO CTEICHb YBEPEHHOCTH, HO OTHIOAb HeE
HeyBepeHHOCTh. HecimyuaiiHo B 3TOH KiaccH(pUKalUKM OTCYTCTBYIOT TaKHe JISKCEMBI, KaK uncertain, unsure  T.JI.,
KOTOpBIE ABJISAIOTCA MapKepaMy HEYBEpEHHOCTH.

WHTEepecHO OTMETHTH, YTO MOJAIBHBIE Hapedus perhaps, probably, maybe u T.n., KOTOpBIe, Ha MOW B3IIIA,
MapKHUPYIOT pa3H4yHbIE CTETICHH YBEPEHHOCTH HA IIKale JOCTOBEPHOCTH, KOPPETHUPYIOT C TPEANOJIOKCHHUIMHU
pa3IMIHON SMUCTEMUYECKO CHIIBI, BBIpa)KaeMBIX IIPH MOMOIIM TiaroyioB to think, to suppose, to guess u T.n.
OmucTeMU4ecKre BBICKA3bIBAHUS C ATHMH TJIATOJNIAMH BBIPAXKAIOT, KaK M3BECTHO, PA3IMYHYIO CTEICHb BEPHI WIH
HEYBEPCHHOCTH B IIO3UTHBHOM HCXOJIE 0KHIAEMBIX COOBITHH WM MOJOXHUTEIHHON BO3MOKHOCTH PEai3yeMOCTH
3THX COOBITHH B mpolwioM. O6JIacTh K€ COMHCHHUS, HEYBEPEHHOCTH OOCITY)KUBACTCS CBOUMHU MapKepamu B (opMme
cioBocoueTaHuil to be not sure/to be unsure, to be not certain/to be uncertain, a Takke IPU MOMOIIM TJIArojoOB
doubt, suspect u gpyrux.

VYka3aHHBIE CPENICTBA, 10 MEHbIIEH Mepe, MOTYT BbIpaXKaTh KaK HEYBEPEHHOCTb, TaK U YBEPEHHOCTb, TO €CTh
SBJIIAIOTCA KOHTEKCTHO CBsI3aHHBIMU. CyHleCTByIOT, OJHAaKO, MOJAJIbHBIC (bpasl)l, KOTOPBIC  BbIpaXXaroT
HEYBEPEHHOCTh, COMHCHHE HE3aBHCHMO OT KOHTEKCTa, TO €CTh SABIIOTCS KOHTEKCTHO cBOoOomHeIMH. K HHM
otHOcATcs (passr it’s doubtful, I’m not certain, I don’t think, He ToBOps yke 0 mpemnmoxeHusx ¢ riaroioM doubt.
OYHKINIO BRIPAXKCHHUS HEYBEPEHHOCTH TAKXKE BEITIOHAIOT MOJalbHBIe yacTUIsl: hardly, scarcely, possibly.

Takum 00pa3oM, HEBO3MOXKHO B OJTHO U TO K€ BpeMs MPEIUIHAPOBATh B3aNMONCKITIOYAIOIINE YTBEPKICHIS, IPU
KOTOPBIX OKa3bIBAIOTCS PABHO3HAYHBIMU W HKBUBAJICHTHBHIMH TI0 CBOEMY 3HAUYCHHUIO BBICKA3BIBAHHS «5 HE BIIOJHE
yBEpeH» = «I HE yBEpeH». B TOM ke cirydae, KOTrJa MPEeCYNIIO3UTHBHOE COJCpKAHNE HEYBEPCHHOCTH/COMHEHHS
OKaXETCsl B acCepTHBHOM (OKyce, 3HAYCHHE YBEPCHHOCTH OKaXXETCS B IPECYNNO3UIHMH, KOTOpas B TaKHUX
CUTyallusaX CTAaHOBUTCA HepeHeBaHTHOﬁ.

BrickasbiBaHus, BBIpaKAIOI[MEe COMHEHHE, HEYBEPEHHOCTh HMMEIOT CIOXKHYIO CTPYKTYPY, TO €CTh COJepKaT
MPECYIO3UINI0, ACCEPTUBHYIO YacCTh, WIHM MPOMO3HUIMI0O U UMIUIMKAIUIO. K Mpecymnmo3uTuBHON 4acTH MOXKHO
OTHECTH TPEAINOJIOKEHUS PA3IMIHON CTENEeHH JOCTOBEPHOCTH, K AaCCePTUBHOW YacTH — IICHXOJOTHYECKHUE
COCTOSIHUSI YBEPEHHOCTH W COMHEHUS, a K UMIUTUKATHBHOM 9aCcTH — COCTOSIHAE HAaIeXkIbI U oTdasHus. [IpencraBim
3TO CXEMaTUYHO:

Obaacmb yeepennocmu

1. Ipecynmo3unus (CpeACTBa BRIpaKEHUs C1ab0 U CpeHEN CTEeH  MpeaAnoaoxenus: riarojsl think, believe,
suppose, seem; Hapeuust perhaps, probably, possibly, maybe; Bbicka3piBaHHs ¢ MOJIAJIBHBIMHU TJIaroiamu may-might;
can-could.)

2. Acceprusnas dactb (really, indeed, in fact, actually, in truth, truly, certainly, for certain, clearly, decidedly,
definitely, without dispute, no doubt, without (a) doubt, beyond a shadow of (a) doubt, out of the question,
doubtless, surely, undoubtedly, evidently, indubiously, definitely, for sure, by all means.)

3. Ummukanus (1 hope, await, hope for, trustingly long for, anticipate, desire expectantly, trust, wait in trustful
longing, indulge or entertain a hope, be in hopes, live in hopes, look on the bright side, flatter one’s self).

CoMHeHHe/HEYBEepEHHOCTh BBICTYNAIOT KaK AaHTUIOABI YOEXAeHHOCTH/yBe-peHHocTH. ClenoBaTeiabHO, OHHU
TaKX€ TOJDKHBI UMETH CBOIO MPECYMIIO3UIINIO, ACCEPTUBHYIO YaCThb U UMILIMKALHUIO. B kauectBe MpEeCynIo3nunu
BBICTYIIAET TAKXKE IIPEJIIOIIOKEHNE C PA3INYHON CTETICHBIO JIOCTOBEPHOCTH, B KAa4ECTBE aCCEPTHBHOW YacTH —
Cpe/ICTBa BBIPQXKEHHS COMHEHHS M HEYBEPEHHOCTH, a B MMIUIMKAIIMK COJEepIKaTCs 3Ha4eHUs riarona despair u ero
cunonuMsbl despond, lose all hope, give up all expectation, be without any hope. [Tockonbky comMmHeHue ecTh hopma
BBIPAXCHUA TPEATIOTIOKEHUA, HO TOJIBKO B OTpI/II_[aTeJ'[BHOI\/’I O6J'[aCTI/I, TO OHO TAKXE MMEECT MUHHUMAJIBHBIC 1 CPETHUE
SNMCTEMUYECKHE 3HAUYEHWs W B OTOM OTHOIICHHHM HHYEM HE OTJIMYAeTCs OT MIKAIbl IT0JIOKUTEIHLHOM
JIOCTOBEpHOCTH. Ecin SKCIIMIMpoBaTh COMHEHHE B 3MMCTEMHYECKUX TEPMUHAX, TO MPEAIOI0KEHHE OYIeT UMETh
cienyrounid Bua: «K coxxanenuto, s He ymaro, 4To oH npuaer» mwin «K coxaneHuto, s 1ymMaro, 4To OH HE MPUAET»
— Kak Oomee cwibpHas (opma BBIpaKEHHSI COMHEHHS; «S1 He yBepeH/He yOexneH, 4TO OH MpHIET» W,
COOTBETCTBEHHO, Oojiee cribHas opma «Sl yBepeH/yOex ieH, 4TO OH He IPHIET.

[lepexon OT MOJIOKUTENBLHON YBEPEHHOCTH K COMHEHHIO, Kak (OopMe OTpHLATENLHOH YBEPEHHOCTH, IOJDKEH
UMETh NPOMEXYTOYHYIO 30HY, @ HMMEHHO, OOJIacTh HEOIPEAEIEHHOCTH, HEYBEPEHHOCTH, KoyiebaHusi. DTo Ta
005acTh, B KOTOPOH TOBOPSIIMKA KOJEOJIETCS MEXKIY BBIOOPOM IOJIOKHTEIHHON JHOO OTPHIATEIHHONH OIEHKH
BO3MOXXHOTO XoJa coObiTHid. He ciydaifHO 3Tol 007acTH  COOTBETCTBYET 3HAYHTENIHLHOE KOJUYECTBO
snucTeMUYecKoit ekcuku (t0 be uncertain, to be not certain, to be unsure, to be not sure, to hesitate, to waver, to be
in suspense, to be in a state of uncertainty, not to know what to think, to hesitate to believe, to have hesitation, to do




smth. with hesitation, hesitancy,apprehension, to suspect, suspicion, suspicious, indecision, to be suspended,
suspender, to scruple, misgiving, suppaosition, to guess, inkling, wavering, to pause u T.11.).

PacnpocTpaneHHOe MHEHHE, YTO HEYBEPEHHOCTh W COMHEHHE SIBIISTIOTCSI CHHOHIMAMH, OCHOBAaHO, OYEBHIHO, Ha
TOM, YTO COMHEHHE BBICTYIIaeT KaK MeTanH(OpMAIHs 110 OTHOIIECHHIO K HEYBEPEHHOCTH, [TO3TOMY HEYBEPEHHOCTh
BBICTYIAET KaK UMILIMKAIHS, &8 COMHEHHE — KaK ITPECyITO3ULIKS.

B pabore A.C. XopHOHM paccmarpuBaeTcsi Ha KOHKPETHOM Marepuajie KaTeropus coMHeHus. [Ipu sTom oH
BBICKA3bIBACT MHEHHE, YTO B MPUBOAMMBIX MM IIPUMEpPax MOXHO TOBOPHUTH 00 OTTEHKAaX COMHeHws: It may rain
tomorrow. | may be away from home tomorrow. That may, or may not, be true. If | ask him again, he may refuse. | was
afraid that if I asked him again, he might refuse [2: 293].

B sTux npumepax, Ha MOH B3IV, MOXKHO TOBOPHTh 00 OTTEHKAaX HEYBEPEHHOCTH W Ja)K€ MHOIJA O clIaboi
YBEPEHHOCTH, HO BpsJ JIK 00 OTTEHKaX coMHEHUs. [10CKOJIbKY HEYBEpPEHHOCTh MpEArNojaraeT M ajJbTepHATHBHOE
pa3BHUTHE COOBITHS, TO COMHEHHE 3Ty ajJbTEPHATHUBY JAEIaeT aCHMMETPUYHOM.

JlelicTBUTEIBHO, HEYBEPEHHOCTh OCHOBaHa Ha BHIOOpE M3 JIBYX BO3MOXHBIX PAaBHOIIEHHBIX CUTYyalui. A ciabast
HaJeXKIa W COMHEHHe, Kak e€ ambTepHAaTHBa, OCHOBaHa Ha NpedepeHINaIbHONH HEYBEpEeHHOCTH, TO €CTb
TIOJIOXKHUTEIBHON W OTpHULATENHHON yBepeHHOCcTH. OTCI0Na CIIeAyeT, YTO HEYBEPEHHOCTh W COMHEHHE, C OJHOU
CTOPOHBI, HCYBEPEHHOCTh W cjabas HameXkna WIH TMPOOJIECK HAAEKABI, C JIPYrodl CTOPOHBI, HE SBISIOTCS
CHHOHNMAaMHU. B CcHIIly eIWHCTBEHHOCTH NpPEAWKAIWH B COCTaBE MPEUIOKEHHS CYIISCTBYET MOJIOKHUTEIbHAS
YBEpEeHHOCTh WM HaJeKIa W OTpUIATEIbHAs YBEPEHHOCTh WM COMHeHHe. I B Toif W B apyroit obmactu
MpeCTaBICHa HEOMPEICICHHOCTh, KOTOpast 00pa3yeT MOTeHIINATBHBIN 0a3uc I HeYBEPEHHOCTH UMIUTHKATUBHOTO
XapaxkTepa, a UMIUIUKAIWA, KaK U IPECynno3nuus, HE NMpCAUINpyECTCA. HeyBepeHHOCTL HUMEET MECTO TOJIBKO B TOM
cilydae, eCJId BO3MOXKHO aJbTepHATHBHOE BhICKa3bIBaHHE THIA: that may or may not be true.

Ecmm xe AJIbTCPHATUBHOC BBICKA3bIBAHWEC HE BBITCKACT U3 KOHTEKCTA, TO Mbl UMCEM BbIPAXKECHNUE BO3MOKHOCTU U
c1aboi YBEpEHHOCTH B peallM3alliy BO3MOXKHOTO COOBITHS, MPECYINO3UIHMS KOTOPOro COJEPKUT HEYBEPEHHOCTh
Kak a0CTpakTHYI0 BO3MOXHOCTb, KOTOpas He HCKiIoyaercs. B mpemmoxenun «It may rain tomorrow»
[IPEeIULUPYETCS. HEKOTOpask YBEPEHHOCTb, U B 3TOM NPEJUKAllUU HET OTTCHKA COMHEHUs], HEYBEPEHHOCTH, €CIIU 3TO
HE pa3JenuTeNIbHOe BhICKa3biBaHue. [1oaToMy Te3uc XopHOU «K BO3ZMOKHOCTH NPHMEIIHBACTCS OTTEHOK COMHEHUS,
HEYBEPEHHOCTH TIPH YIOTPEOICHIH MOJAIFHOTO Tarojia may, might» TpeOyeT KOppeKIIuu B IBYX OTHOIICHUX [2].
Bo-miepBBIX, HEYBEpEHHOCTh U COMHCHHE HE SIBIIIOTCS CHHOHMMAaMH. B HEKOTOPBIX KOHTEKCTaX COMHEHHE MOJKHO
OTOXKIECTBIATE C HEYBEPEHHOCTHIO, a 332 STHMH IpeJeslaMi COMHEHHE BBICTYIIAeT KaK HEKOTOpas YBEPEHHOCTH B
WUCTHHHOCTH allbTCPHATHBHOW TOYKH 3PCHHS, B OTPHIATEIIFHOM pe3yibTaTe M SBISIETCS, B JIOOOM ciydae,
SMUCTEMUYECKON KaTeropueil, a He (haKTyanbHOM.

ONHUCTEeMUYECKHE BBICKa3bIBaHHsI CO 3HAYEHUEM HEONPE/ICIEHHOCTH, HEYBEPEHHOCTH, HEZIOCTOBEPHOCTH UMEIOT
JIOCTaTOYHO CIIOKHYIO TEKCTOBYIO CTPYKTYpPY, @ C apryMEHTaTHBHO-TIOSICHUTEJIBHOW TOYKM 3PEHHsT MX MOXKHO
paccMaTpuBaTh KaK BBIBOJABI U3 CUTYallU HEYBCPECHHOCTU, HCONMPEACICHHOCTH, KOT'/lTa KOMMYHUKAHT OKa3bIBACTCA B
CUTyallud BbIOOpa NpH NPHHATHU pelieHus. BBIBoAy, Kak W3BECTHO, NMPEIIeCTBYEeT apryMEHTAIlUsl B IIOJb3Y
OIPEJICJICHHOT0  Te3MCa, KOHKPETHOW TOYKM 3peHus. HeyBepeHHOCTb, HEOINPEJEICHHOCTh COJepKAHUS
SMUCTEMUYECKUX BBICKA3BIBAHUI OIPEIEIIAIOTCS TeM, YTO OHH MOTYT UMETh JBa ANbTEPHATHUBHBIX HAIPABICHUSI
CBOCH (haKTyaNbHOW peaH3aliy, KaXXI0e U3 KOTOPHIX MOXKET M JOJDKHO OBITh TEOPETHIECKH 0OOCHOBAHO, HO €ro
peanu3anys 3aBUCHT OT KOHKPETHBIX ycioBuil. Tak npemnoxenne «I may be away from home tomorrow» gomKHO
OBITh 00OCHOBAaHO B TE€PMHHAX COOTBETCTBYIOIIMX YCIOBHH. Ecim ke 3TH ycinoBus He OyAOyT COONIONCHEI, TO
BO3MOJXKHO aJIFTCpPHATHBHOE pa3BUTHE COOBITHI, OCHOBAaHHOEC HA HMHOM apryMeHTanmmd. B 3ToM ciywae mnpu
peau3aii OJHOH BO3MOKHOCTH CIIEAYIOT OJHH BBIBOABI, a ITIPH peai3alid albTepPHATHBHOW BO3MOXKHOCTH
CJICAYIOT TPOTHUBOIIOJOXHBIC BBIBO-/IbI. Takum 06p8.30M, B TPECYNIO3NINN COACPKATCA aJIbTCPHATUBHBIC
BO3MOXXHOCTH. CaMO DIHCTEMHYECKOE BBICKA3LIBAHUE SIBIISIETCS CJICACTBUEM U3 NPHUHATOrO PECIICHHUA, KOTOPOC
BBICTYIIA€T B KAYECTBE €ro apryMeHTaI[|H.

JIx. Jlma n CBapTBUK CUMTAIOT, YTO COMHCHHE/HEYBEPEHHOCTh BBIPAXKAETCS B OTpPHUIATENLHON (opme,
HanpuMep: [’m not certain /sure /convinced that he deserves promotion. They were uncertain /unsure (of) who was
to blame. lHTEpecHO OTMETUTH, YTO MOAYyCHOE BhIpaxkeHHe | doubt B mpeiokeHnn SYKBUBAICHTHO BBIPKEHUO |
don’t think. I doubt if many people will come to the meeting . = I don’t think many people will come to the meeting
[3: 115].

PaccMmoTpuM Tereph COMHEHUE HE KAK CHHOHUM HEYBEPEHHOCTH, HEPEIIUTEILHOCTH, KOJICOaHUs, a KaK MATKYIO
(hopMy BBIpaXCHHs albTCPHATUBHON WM JIPYTOM TOYKH 3peHUs (BTOPOH moaxon). DTO yKe WHOE MOHUMAaHHE
COMHEHHSI, IPH KOTOPOM BBIPAXKACTCS OIpPECIICHHAsT YBEPEHHOCTh B JIOXKHOCTH TOYKH 3PCHHS OINIOHEHTA H,
COOTBETCTBEHHO, YBEPEHHOCTh B ICTHHHOCTH COOCTBEHHON TOYKH 3pEHUSI.

B cooTBeTcTBHMM C 3THM MOXKHO BBIJICJIUTH HECKOJIBKO SI3BIKOBBIX croco00B BBIPAXKCHUSA COMHECHUSA B A3BIKC
HAYYHBIX JUCKYCCHH: JIEKCHYECKHH, JIEKCUKO-CHHTAKCHYECKHA W CcTHiIncTHYecknid. K nexcmueckum crmocobam
oTHOCHUTCS Tiaroi doubt, BelpaskeHus to be sure ¢ orpunanueM not, I doubt that..., I’'m not sure that..., Hapeune
hardly, ymoTpeGyiieHne KOTOpBIX MOAYEPKHBAET MOMEHT COMHEHHS IPH BBIpAKEHWW Hecornimacusa. K Jekcuko-
CHHTAaKCHYECKHM CIoco0aM OTHOCATCS TOMYTHBIE 3aMeYaHus, Iepelaroline JONOJHUTEIbHBIE CBEACHUS, OLCHKY,
3aMEYaHUs KOMMCHTHUPYIOIIETO XapakTepa W TOMY IMOAOOHOE, KOTOpHIC MPEICTABICHBI, TaK Ha3bIBACMBIMU,
pasroBopHbiMH BcTaBkamu: | think, I feel, I believe, I'm afraid, as far as I know, to my knowledge, it seems to me.
OTHU BCTaBKH MOYCPKUBAIOT THIIOTETUYHOCTh, COMHUTEIILHOCTh BHICKA3bIBAHUS.



CoMHeHHEe MOXKET OBITh TAK)KE BBIPAKCHO MOCPEICTBOM M3MEHEHHS (PyHKIIMOHAIBHOCTH MIPEIOKCHHS, TO €CTh
3aMEHBI TI0BECTBOBATEIBHOTO MPEIOKCHHSI BOIPOCOM CO 3HAYCHHEM BO3PaXCHUsI, Hecoracus. B HaywHO# peun
BOIPOCUTEINIbHAST CTPYKTYpa CTaHOBUTCSI IIEPECIPOCOM (BOIPOC-COMHEHHE) II0 OTHOLICHHIO K HCXOZHOMY
Martepuaiy. Bonpoc-coMHeHHe B Hay9HOH JUCKYCCHH BCTpeYaeTcsi JOBOJIBHO 4acTo U cocTaBiisieT okoio 30% Beex
PCILIHK.

Takum 0o6pa3oM, BBIACICHO ABa MOAXOAA K aHAIHW3y IyOWUTAaTHUBHBIX KATErOpHil (COMHEHHE, HEYBEPEHHOCTb,
HEpEeLINTENILHOCTD, KoJleOaHue):

1) xareropusi COMHEHHS OKAa3bIBaeTCSl TOXKACCTBEHHOH KAaTEropusM HEYBEPEHHO-CTH, HEpPEIIMTEIbHOCTH,
kosnebanus. OTOXICCTBICHHE KATETOPHH COMHEHHsI C KATErOpuel HEYBEPEHHOCTH MPHBOMUT K 3HAYUTEIBHBIM
KOHIICNITyalbHbIM HAKJIaJKaM TPH aHaJTH3¢ SMHUCTEMUYCCKUX BBICKA3bIBAHUH CO 3HAYECHHEM COMHCHHS B IIMPOKOM
CMBICJIC ATOTO CIIOBA, KOTAA MPEIOKEHIAM CO 3HAUCHHEM HEYBEPECHHOCTH MPHUIHCHIBACTCS 3HAYCHHE COMHEHUS B
€ro BUJOBOM 3HAYCHHU;

2) Kareropwsi COMHEHWs KaK BHIOBAas KaTEropus MPOTHBOIOCTABIIETCS IIOHSTHAM HCYBEPCHHOCTH,
HEPELINTENLHOCTH, KOJICOaHHs, KOTOPBIC TAKIKE UMEIOT CTPOTHIA BUIOBOM CMBICIL
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